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No Bodhisattva can compare to his work
to cross over living beings of this world:
In this saha world, no other Bodhisattva can
compare to his work to teach and transform
living beings. Except for Universally
Auspicious, Contemplate the Worldly
Sound, etc.: Aside from Universal Worthy
Bodhisattva, Guanshiyin Bodhisattva
Manjushri Bodhisattva, etc. all other great
Bodhisattvas do not have the awesome
deportment of Earth Store Bodhisattva. His
compassionate vows are deep, his wisdom is
supreme. Universally Auspiciousness that is
also Universal Worthy Bodhisattva’s other
name. Contemplate the Worldly Sound
that is also Guanyin Bodhisattva. etc, this
includes Manjushri Bodhisattva.

This is because this Bodhisattva
brought forth the powers from his vows life
after life, he says no matter which living
being ask me for anything, I will quickly
fulfills his wishes. Whatever he wishes for, I
will fulfill his wish. Even if someone wishes
to drink my blood, I will give him my blood
to drink. If one wishes to eat my flesh, I will
give him my flesh to eat. If one wishes to kill
me, I will allow him to kill me. These are the
vows of Earth Store Bodhisattva. No matter
how bad you treat him, he still wants to cross
you over. However we living beings should
always be mindful to not test the Earth Store
Bodhisattva by thinking “oh, Earth Store
Bodhisattva made this vow, I must then test
it out and kill him so he crosses me over”
one should never experiment with this. This
experiment is very dangerous, it will turn
out as “to disrupt the harmony of the Sangha
and to shed the Buddha’s blood’.

Although Earth Store Bodhisattva made
a vow to cross over those who treat him the
worst, he probably has to wait a litdle. Maybe
he needs to wait one great kalpa, two great
kalpas, three great kalpas, five great kalpas,
ten great kalpas that is not for certain. In
general, he waits a little so that you will

experience some suffering, then he will come
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to cross you over. In summary, he does not forget about you, but he waits for
a long time. There are no boundaries and no limits to his vow powers, one
would not know to how many great kalpas it extends out to. His vow powers
are present at any time. So he will cross you over in the future, just wait until
then.

To be able to eradicate all living being’s offenses, to remove all their
obstacles to achieve peace at this moment: He can eradicate all the great
offences of living beings, and to get rid of all their obstacles, in order that at

this moment, they can attain bliss and be very happy.

* k *

The construction of the dharma door of our monastery is now complete.
This dharma door is a great Dharma door; it is not a small Dharma door. It is
a combination of three doors; it is also the one embodiment of three. Because
previously Guo Di wanted to build lamps, he built three lamps representing
the three jewels. Now we are building the door, we built three doors that also
represent the three jewels. The three doors are also one door; it is the door of
non-dual Dharma. So now you all should learn to open this door, this door of
ours, looking at it from this spot we are at, it is on the right side. If you look at
it from outside, it is on the left side. From the outside, you can push it inwards
to open it. So maybe tomorrow, maybe on Saturday or maybe on Sunday, we
can start using this door. When we are using this door, we will lock the other
door on the other side. When all of you come here, you will come in from this
side, when you push the door inwards you will be able to push open the door.
To enter through this door of ours, one must use a little strength. If you do
not use a little strength, you cannot come in.

So now this door of ours is now complete, all men and women will
come in through this door, upon entering, they will first bow to the Buddha.
After that, the men will go to the men’s side and the women will go to the
women’s side. This is for usual times, if people from outside come here, they
will carry out their business only after they have bowed to the Buddha. No
matter who, we must ask them to bow to the Buddha first since the Buddha
is the main focus of this place. If they do not bow to the Buddha, they are not
being respectful to our monastery. If they are not respectful to the Buddha,
it is same as not being respectful to the people. To be not respectful to the
people is equivalent to wanting to make trouble here. So regardless of who,
we should ask them to first bow to the Buddha. After they are done bowing
to the Buddha, they may sign their name, or they may want to discuss some
matters. This is our rule.

Tomorrow evening, Guo Ning will lecture on the Dharma as usual. All
of you should prepare for the meeting on Saturday. Probably someone from
outside might come, probably not; we will have an hour’s time for the meeting.
All of you should give it some thoughts, everyone can offer suggestions, what

are things we should do? What are things we should not do?
s0To be continued

Fesruary 2015 VAJra BooH Sea | 9

[ ‘ V3G VNEVHQ ¥3dO¥d



